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Vakité fény aramlott be pillaim ald. Egy ujabb érdekes, ugyanakkor végtelentil
nyomaszté napnak néztem elébe. Magamra 6ltvén az idds didkok szamdra elengedhetetlen
togat, az orankra emeltem tekintetemet. Hairomnegyed hat kortil jart az idd, a tanitas pedig 15
perc mulva kezdédott, tehat igencsak igyekeznem kellett. Oltozékem folé gyorsan magamra
kaptam kabatomat és kikanyarodvan az utca 6reg, megviselt vonalara jobbkéz felé vettem az
iranyt. Gondolataim immar szaguldoztak, csakigy, mint sietds lépteim, amiket a megszokas
vezetett ujuldo Kollégiumunk impozans ajtajdhoz. A koradszi napsugarak az egészséges
szememet is megvakitottak, igy teljes elszigeteltséget nyujtottak - gondolatfoszlanyaimmal
egyetemben - , az Gt éve tortént tlizvész maig is otromba nyomai ellen.

A kapun belépve koszonésképpen félszegen odaintettem intézményiink kapudreinek, a
janitoroknak, majd futdsra birva labaimat, a hatsé szarny fel¢ vettem az iranyt, hiszen Péchy
Mihaly hadmérndk ur épp a déli szarny renovalasaval bibel6dott. Harmadikosként - az els6 év
teologiai oktatdsa és az elengedhetetlen jogi ismereteket elénk tar6 masodév utan - kotelezden
fel kellett vennem harom rendes targy mellé, egy negyedik, rendkiviili targyat a Catalogusbol.
Azon a napon, egy latin nyelvli disputan vettiink részt, melyen Kéllay Ferenc baratom ellen
kellett érvelnem az arabok hatalomgyakorldsa témajaban. Mit ne mondjak izzaszt6 egy feladat
volt. A déleldtti foglalkozasok sora hamar elrepiilt a fejem felett.

Levelezésem Kazinczyval, az igen mélyen tisztelt Csokonai temetése 6ta csak erdsddott.
Megadatott nekem az, hogy részt vegyek zsenidlis nyelvujitasi oOtletei kidolgozasaban, és
vallara vette koltoi, illetve szellemi palyam atyaskodd gondozasat is. Epp az & levelére
késziiltem valaszolni ebédsziinetemben egy brugé maradvanyaival a kezemben, amikor
eszembe 0tlott egy igen érdekes kérdés, ami még Vidi, azaz a szovegértelmezés professzorunk
ordjan meriilt fel bennem. ,,A Biblidban egy mondat, ha masik forditast hasznalunk, akkor
teljesen mas értelmet Olt...” — és mar rohantam is a Nagykonyvtar megmaradt kotetei felé, hogy
elmélyedjek az idegen nyelvii Biblidk tengerében, vagy netan leforditsam azokat az &sszes
lehetséges modon.

Késobb, amikor elmélyedve a kezemben tartott konyv szovevényes soraiban élveztem
a simogat6 szeptemberi napsugarakat, éppen Lonyai Gyuszi jott velem szembe az udvaron, par
altalam csak néhanyszor latott baratjaval sétalgatva. Tanulméanyainkban sokaig vetekedtiink, de
az utobbi két évben jomagam szerepeltem elséként az osztaly hallgatéinak névsoraban, amiért
észrevételeim szerint Lonyai erdsen pikkelt rdam. Azon a délutdnon is, testtartdsabol
kovetkeztetve, mely hasonlitott egy predator fenséges magabiztossaggal elontott alakjara,
tudtam, hogy nem iszom meg egy-két csipkelddo kifejezés nélkiil. Akkor épp, olvasas kdzbeni
szemOldokrancoldsomban taldlt 0j értelmet. Igazdn meglepd, hogy a fantdzia mire képes.
— Mi van Feri? Csak nem rajottél, hogy csak az egyik felét olvastad el hon szeretett
konyveidnek? — utalt ezzel testbéli fogyatékossagomra. Mondhatnam, hogy megszoktam mar,
de azért még tudott fajni. ,, Keserves Sors! Ah béldogtalan élet! ™

Arvaként sokdig hazatlanul tengédtem, de ott, a Kollégium 6vo, hittel atjart falai kozott,
azt reméltem otthonra leltem, azonban az ehhez hasonl6 szurkalodéasok esetén, mint egy ujabb,
fullaszté dofés hatott ram a sz6. ,,Igen, ez jo is lenne, le is irom: Nem leltem hazam,
otthonomban, Nyult a kard a hontalansag szivembe... — Nem, ez igy szanalmas!” Gyorsan
Osszegylrtem és megsemmisitettem, mint minden masik idétlen probalkozasomat. Budai 6raja
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ota kattogott a lelkemben egy kis sziv, egészen mas, mint amelyik addig életben tartott. A
hazafiassag szive volt ez. Tudtam, hogy az az ének, amit maga a teologia professzorunk
alkotott, oly vénaimban keringtette meg a vallas és a magyarsag erejét, amelyekbe addig soha
még csak gondolat sem férkdzott. Ereztem a késztetést, sét a kotelességet, hogy hazat teremtsek
a hontalan magyaroknak. De nem akkor, nem azon a napon. Ekkor még nem sejthettem,
lefeljebb reméltem, hogy ezek a foldontuli érzések, a Hymnus liceumfdjanak els6 magjai
lesznek.

Oraim utan, Kazinczy levélben torténé folytonos nogatasara és osztonzésére nekilattam
kritikdim papirra vetéséhez, melyek valljuk be, elég éles véleménynyilvanitasnak adtak teret.
Talan ezek voltak a késobbi politikai értekezéseim erdsen biradlo hangvételének alapkdvei. Ezen
irasaim befejezése utdn, szintén Kazinczy megbizasabol régi nyelven irddott alkotdsokat
gylijtéttem az asztalomra, majd egyesével magam elé¢ huztam az eredeti iromanyokat, hogy
lemasolva Gjra papirra irhassam azokat. Betiit vetettem betli utan, kanyargattam a ludtollal a
szavakat, amikor egy egészen érdekes, a magyarorszagi tatarjaras koriilményeit firtatd
olvasmény reprodukélasdhoz lattam hozza, mely fajdalmas, vérzd sebként terhelte hazdmat.
Akkor Ujra felélénkiilt bennem a kotelesség érzése, de mar nem tudtam elmélyiilni efféle
gondolataimban, ugyanis megszolalt a kisharang.

Az a harang, amely az este 7-kor kezd3d6 préceszre hivta a didkokat. Eszre sem vettem
az idé mulasat, igy belemélyedtem munkamba. Osszepakolva a hatalmas kényveket, kimentem
a folyosora, ahol a hallgatok szabalyos rendben nyargaltak az Auditorium Maximum, azaz a
nagy hallgatoterem felé, igy hozzajuk csatlakozva én is iitemre szedtem a labaimat. Nem volt
sok baratom, és mivel Kallayt nem taldltam, igy csaladi stdtuszomnak megfelelden, egyediil,
arvan iiltem be egy addig még szabad padba. Végiil Péchy Imre, a kollégium fégondnoka, avagy
a kollégiumi gyamom {iilt be egyik oldalamra, majd a masik mellettem 1év6 helyet Banyai Jozsi,
egyik hallgatétarsam foglalta el. A kozos éneklést kovetden a lektor felolvasta az igét.
Sajnalatos modon sem 6t sem az utdna kovetkez6 imadkozo prékot nem ismertem, valamiért
imadott konyveim érdekesebbek voltak az embereknél. A zard ének utan, mindenki vagy a
héalotermei felé, vagy a kijarathoz indult. Jdmagam az utdbbi csoport soraiban haladtam a
hazunk iranyaba.

Otthon levetettem magamrol a zold, szurds anyagu palastot, és faradtan megdorzsoltem
a szemem. Hihetetlen sz¢ditd tud lenni egy végigolvasott nap egy félvak ember szdmara. Mig
a tobbiek a kollégium halokamraiban végezték onképzokoreiket, én addig a Csokonai kor
1épéseit kovetve alkottam Onképzést, egyediil. Néhany ora nyelvtanulds utan dlmossag fogott
el, mire kibujtatva ldbaimat csizmaimbol, beddltem az agyba. Cikdzd gondolataimat egy
imaban foglaltam 6ssze, kezeimet a hasamon 6sszekulcsolva, ekkor még mit sem sejtve ennek
a kis sornak a jelentéségérol:

— Széand meg Isten a magyart!
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